
Ljubica Mladenovié 

OSVAJANJE SARAJEVA 1878. G. U SVEDOCANSTVIMA OCEVIDACA 

19. avgusta 1878. godine u éetiri sata posle podne naredio je 
general Josip baron Filipovié oberlajtantu svoga étaba Antonu Re§u da 
na tvrdavi istakne crno—iutu zasta'vu Habzburéke monarhije‘ i istog tre- 
nutka sveéano zakoraéio u grad. Sarajevo je bilo zauzeto. 

Nekoliko dana kasnije general Filipovic’ je poslao caru izveétaj 
u kome ovako opisuje borbu u samoj varo§i: »....tu se stvori borba, 
jedna od onih koja se kao najgroznija zami'Sliti moie. Iz svake kuée, 
iz svakog prozora, iz svake pukotine na vratima pucano je na nafie (":ete; 
éta vi§e i same iene uéestvovale su u tome. Vojniéka bolnica koja se 
skoro na zapadnom kraju varoéi nalazi, puna bolesnih i ranjenih usta- 
§a, uéestvovala je u borbi, koja je do jednog sahata i 30 minuta trajala. 
Nevjerovatna pojava divljeg fanatizma prestavljaée se i samo dobro- 
du§nosti ali i disciplini na§ih (‘Eeta ima ‘se zahvaliti da varo§ znatnije 
o§teéena ne be§e. Ipak je nekoliko kuéa plenom plamena postalo. Naé 
gwbitask nije naialost neznatan.«2 

Neoéekivano iestoki otpor koji je muslimansko stanovniétvo 
Bosne i Hercegovine pruiilo okupatoru, prekonoc’ je slikare koji su 
pratili vojsku u potrazi za egzotiénim motivima pretvorilo u slikare 
ratnih prizora. Medu ovim slikarima bio je i tada vec’ poznati slikar 
Felisijan fon Mirbah, koji je bio dodeljen Etabu vrhovnog komandanta 
generala Filipoviéa a kasnije §tabu generala Jovanoviéa, koji je okupi- 
rao Hercegovinu. Od njega je ostalo nekoliko velikih ulja, akvarela i 
skica i2 ovog vojnog pohoda. Pre I ‘srvet‘skog rata bila su tri Mirbahova 
platna u apartmanima generala Poéoreka u sarajevskom konaku. Slike 
su prikazivale borbu pred Begovom diamijom, na Hisetima i pod Gori- 
com. U sarajevskom oficirs-kom domu bila lie slika sa pogreénom ozna— 
kom »boj na Bakijama<<, a u stvari je predstavljala boj pred Magribi- 
jom diamijom i Vojnom bolnicom. Jedna slika, koja je prikazivala boj 
pod Sedreniékom ta-bijom, bila je vlasniétvo generala Cvjetiéanina, ko- 
mandanta BiH iandarmerije. Ovu je sliku kasmije popravljao slikar 
Spiro Bocarié jer je bila o§teéena prilikom nekog preselenja. Poznato 

l )  H. Kreéevljakovié: Sarajevo u doba okupacije Bosne 1878. — Izd. Sa- 
rajevo, 1937, str. 59. 

2) Citirano prema H. Kre§evljakoviéu, op. cit., str. 55. 
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je da je radio i jedno veliko »Osvajanje Sarajeva“,3 a njegovo najbolje 
platno iz ovog pohoda »Boj kod Kremenca« otkupio je sam car Franjo 
Josif. ' 

Sa okupacionom armijom došao je u Bosnu i akademski Slikar 
Ladislav Evgen Petrović, sin prvog srpskog vajara novijeg doba Dimi- 
trija Petrovića, koji je, rođen u Beču od majke Nemice, ušao u istoriju 
austrijske umetnosti.4 On je izradio nekoliko skica borbi korpusa feld. 
maršala Saparia u rejonu Majevice, Ovčje Luke nedaleko od Busovače, 
i sela Čajnog kraj Visokog. Bosanskohercegovačka vlada je dve slike 
u ulju J _ J. Kirchnera »Boj pred sarajevskom vojnom bolnicom“ i »Boj 
na Budakovićimzw poklonila ministru Benjaminu Kalaju prilikom nje- 
govog dolaska 1882. godine. Scene borbi po sarajevskim ulicama slikao 
je František Zvjeržina a dosta i slikar fon Par. 

Nijedna od ovih slika nije sačuvana u našim muzejima. Austri. 
janci su prilikom odlaska iz zemlje odneli sve svoje umetničko blago, 
naročito slike i portrete iz zvaničnih ustanova, i ono što se danas može. 
naći u našim kolekcijama potiče uglavnom iz privatnog poseda i kao 
delo ima samo dokumentarnu vrednost. 

U Muzeju grada Sarajeva nalazi se šest akvarela slikara Brajdvi- 
zera,5 koji prikazuju bojeve na raznim mestima u samom gradu prili- 

' "'.«Č'aa-f-«a—f . » “  i d , !  ' . “*. _. 
l . BOi pred Magribiiom džamijom. Akvarel, Vel. 29><58 cm. Signirano: 

Breidwiser u donjem desnom uglu. Ispod akvarela ispisano: Magribija 
(goticom, olovkom) svojina M. G. S. Inv. br.: U. 606. 

3) K. Milutinović: Uroš Predić. — L. M. S., mart 1953, str. 240. 
A) Vera Ristić: Slikar Ladislav Evgen Petrović.— >>Politika<< 11. VIII 1963. 
5) Brajdviser (Breidwiser) je kao rezervni oficir, idući sa okupacionom 

vojskom, slikao ratne motive od Broda do Sarajeva. Najpoznatija su mu 
platna »Boj kod Žepče 7. avg. l878<< i »Osvajanje Sarajeva“. Obe slike su 
rđavo reprodukovane u knjizi Peter V. Radics, Das befreite Bosnien, Wien 
und Teschen 1879. 
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kom njegovog osvajanja od strane austrougarskih trupa.‘ Potpomognuti 
tekstovima iz strane i naée literature koji se odnose na datu situaciju, 
ovi akvareli predstavljaju zanimljivu dokumentaciju jednog istorijskog 
trenutka, pogotovo §to je njihov autor njegov autentiéni svedok. 

I-spred diamije koja se vidi u celini na desnoj strani i dosta je 
taéno nacrtana, vodi se borba izmedu austrijskih pe§aka u mrkim uni- 
formama i husara u plavim dolamama i domaéih ljudi u narodnom 
odelu, sa fesovima. Jedan liusar je pao Is konja i leii, upola pritisnut, 
dva domaéa éoveka leis na zemlji, medu njima i jedna iena sa rasple- 
tenom kosom. Sa gornje dz’amijske lsofe pucaju dvojica, jedan zauzeo 
busiju iza munare, spreman da puca. Nekoliko figura, medu njima i 
bajraktar sa zelenim bajrakom, povlaée se prema vojnoj bolnici, éija 
se zgrada vidi iza diamije i usa (:ijih prozora puca nekoliko ljudi. Iz 
kuéa na levoj strani puca se sa svih prozora, éak i iz kuée éiji krov gori 
sa prozora jedna iena ‘sipa vrelu vodu na husare koji u trku stiiu, sa 
isukanim sabljama u stilu austrijskog »hura-patriotismusa«. Iz druge 
ulice nastupa éeta peéadije sa noievima na pu§kama i komandantom 
koji vitla sabljom. Umeéala su se i dva psa koji besomuéno laju. 

Boje oétre i sirove. Figure drvene i mrtve, atmosfera pokreta i 
borbe potpuno nedostaje. 

Ovom likovnom prikazu tako doslovno odgovaraju pisani tekstovi, 
da tse nameée misao da je on njihova bukvalna ilustracija: 

:oKraj i ispod jedne diamije koia je uskom ulicom rastavljena od 
zida Vojne bolnice. razvio se boj s Turcima, koji su naéu predstraiu 
peéaka i konjanika iznenadili vatrom iz pu§aka, pomaganom puééanom 
vatrom tuvskih redovnih vojnika s prozora bolnice, podignute pre malo 
godina. 

Neprijatelj je savladan ubrzo poéto je stigao jedan polubataljon 
pe§adije i jedan vod 7. husarskog puka, koji je doéao iz polja duZ Huma 
i Gorice. 

Neprijatelj se hrabro borio. Poginulo je dvadeset Turaka, metiu 
njima jedan hodZa, koji je sa zelenim bajrakom u ruci poslednji uzmi- 
cao. Jedna Turkinja, koja je husarskog lajtnanta fon Rajmonda te§ko 
ozledila poliv§i ga kipuéom vodom s prozora jedne kuée koja je gorela, 
napala je naée, kad su prodrli u kuéu, handiarom iz jednog zaklonje- 
nog éo§ka i teie ranila mladog husara Gaborija. Tu je, nesretnica, pod 
bajonetom pogin'ula.«7 

»Vrlo o§tar boj bio je u okolini Vojne bolnice. sazidane pre de- 
setak godina, i jedne diamije s nekom vrstorn balkona nad ulazom. U 
diamiji Su se bili zabarikadirali tvrdoglavi sarajévski fanatici, koji su 
pucali s balkona, a i iz okolnih kuéa doéekali su nas va‘trom iz pu§aka. 
Delovi 7. i 47. puka zauzeli su na juri§ diamiju, kuc‘e oko diamije i glav- 
nu zgradu Vojne bolnice. Zapalilo se nekoliko kiléa ovog kraja, a i neke 
éupe u dvoriétu bolnice. Konji zatvoreni u §talama bez uspeha su p0- 
kuéavali da provale vrata, pa su izgoreli. 

6) Ovi akvareli otkupljeni su 0d pok. Koste Mandiéa, penzionera, koji 
nam je i ostavio navedene podatke o nestalim slikama. 

7) A, Huber: Sturm auf Sarajevo. — Briinn 1880, str. 60. 
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Od ove bolnice nije daleko centar grada u koji su već s više Stra- 
na naši prodirali sve u krvavoj borbi i uz dosta gubitakaxa 

»Žestok boj bio je i u uskim ulicama oko stare džamije ZVane 
Magribija, tako nazvane po nekom dervišu koji je navodno došao Odne— 
kud iz sjeverne Afrike. Sarajlije Su austrougarske trupe dočekali Vat— 
rom iz unutrašnjosti džamije i s povisoke drvene verande iznad ulaz-& 
u džamiju, a pucali su i muškarci i žene sa prozora kuća pred džamijom 
Dve mlade žene polile su jedan husarski odred vrelom zasoljenom Vo: 
dom s prozora jedne kuće, koja je gorela kao i mnoge druge kuće kraj 
džamije i oko Vojne bolnice, odmah tru. 

General Filipović bio je van sebe od gnjeva kad mu je javljeno 
da su na njegove vojnike sipali vatru iz pušaka uniformisani stanovnici 
Vojne bolnice, bez sumnje pripadnici redovne otomanske armije.“9 

»Pričao mi je moj ratni drug lajtnant Sloboda o boju u okolini 
jedne džamije u zapadnom delu grada: 

Kad smo se s boka primakli Vojnoj bolnici, iz džamije i sa drve. 
nog balkona pred džamijom zasuše na«s meci iz pušaka, Na našu sreću 
naiđe ubrzo odred husara i natera u beg Turke. Sklo—niše se s prozora 
Vojne bolnice vojnici koji su otud pucali na nas. * 

Veliki broj okolnih kuća ie goreo, zapaljen našom artiljerijskom 
vatrom. Širio 'se i strašan, zagušljiv dim. 

Od naših su dva poginula. a više njih je ranjeno.«'“ 
»Pošto je neprijatelj prebrzo napustio isturenu periferiju grada 

— nije ni sačekao juriš — došli su i naši prvi odredi veoma brzo u za— 
padne delove grada, Hiseta i k ra j  oko Voine bolnice i oko Ali—pašine 
džamije, gde se «stoga odmah razvi krvav ulični boi. u kome su se usta— 
nici borili s najvećim očajem i u kome su se istakli i fanatizovani sta- 
novnici. 

U ovom delu grada morala se jurišem osvojiti svaka pojedina ku- 
ća, svako dvorište. iz svih prozora i kapija se sa krovova pucalo na na- 
še, a i u onim kućama koje su naši vojnici već bili »osvojili« pomicala 
se borba od odelenja do odelenja. 

Liudi i žene, deca i starci, upraviše oružje na! carskokraljevske 
trupe. Kad je jedan oficir prodro u jednu sobu neke već jurišem zauzete 
kuće, našao se pred desetogodišnjom devojčicom koja je uperila pušku 
na njega; u nekoj drugoj kući mlatio je jedan devetogodišnji dečak 
unaokolo handžarom i učinjen je bezopasnim tek pošto je ranio više 
naših vojnika.«“ 

Jedan lsanitetliia. u onisu pokreta svoje sanitetske kolone prema 
Vojnoj bolnici, Ali-pašinoj džamiji i dalje prema centru grada kaže: 

»Duž puta kojim smo se lagano micali, desno i levo od nas po- 
staviše se teške baterije artiljerijske rezerve i otvoriše u pravcu grada 
smrtonosnu vatru koja ie trajala otprilike do jedan i po sat i nai- 
posle ućutkaše nepriiateljske topo-ve koji su iz utvrde palili po diviziji 
Tegetthofa i brigadi Vilerža, a onda otpoče opšte nastupanje na grad. 

9) Sigmund Reithofer: Kampf um Sarajevo, Erinnerungen. — Briinn 
1881, str. 40. . 

9) A. I. Panov: Bocr'oymnarry (: Bam-van. —-— Harkov 1884, str. 65. 
10) Otto Teilhaber: Zwei Monate in Bosnien. —- Pressburg 1889. str. 52. 
ll) Peter von Radies: Das befreite Bosnien. —— Wien und Teschen 1879, 

str. 146—147. 
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u kome se razvi, od kuće do kuće, strašan i težak boj, u kome su uče- 
stvovali i ljudi i žene. Iz svakog prozora, 'iz svakog otvora, pucalo se na 
naše vojnike, koji su onda ubijali sve što im se suprotstavljalo. Mnoge 
kuće iz kojih se pucalo izgoreše i često pokopaše svoje stanovnike. Sa- 
nitetsko odelenje stajalo je za vreme borbe kraj vile Ali-pašine, otprilike 
l km ispred varoši. A posle i mi krenusmo napred. Ali nas, iako je naš 
poziv human, dočekaše iz jedne kuće mecima bolje namerenim nego 
ciljanim, a oko dva sata popodne stigosmo na zapadnom ulazu u grad 
do Vojne bolnice, ispod čijeg se balkona smestio feldcajgmajsror Fili- 
pović sa svojim štabom. Nekoliko koraka od tog mesta dizao se uvis 
plamen iz kuća koje su gorele i eksplodirale patrone ostavljene u nji- 
ma.«12 

2. Boi pred AIi-pašinom džamijom. Akvarel, vel. 27X50 crn. Signirano 
|i3 dagrzžršg: Breidwiser 1878. u donjem levom uglu. Svojina M. G. S. In. 
r.: . :. ' 

Potpuni izgled kraja oko Ali-pašine džamije, sa džamijom na lc- 
voj strani. U džamijsko dvorište ulec'u husari u plavim dolamama, tuku 
se na džamijskoj sofi, jedan konj u prednjem planu je pao; dva neiz- 
bežna psa trče ispred njega. Na desnoj strani, u dosta širokoj ulici, 
austrijski vojnici kreću se prema džamiji sa čijeg šerefeta puca neko- 
liko ustanika. Jedna bolnička kola sa konjskom zapregom i zastavom 
Crvenog krsta stoje više džamije, kraj kuće čiji krov gori. Prema njima 
trče dva bolničara 'sa nosilima, verovatno da podignu ranjenog vojnika 
koji leži ispred kuće sa čijih prozora pucaju ustanici. Atmosfera je živa 
i puna pokreta. Vedar, sunčani dan pokrio je širok prostor, pun zele- 
nila i niskih, tvrdo crtanih kuća. 

A o tome nasmejanom danu pisali su očevidci: 
»Kraj Ali-pašine džamije i u ulicama duž Koševskog potoka trajao 

je boj još i onda kad je naša glavna kolona prošla mimo džamije prema 

12) Anonym, Erlebtes in Bosnien (juli und august 1878). Aus dem Tage- 
buche eines K. K. Offiziers, Wien 1878, str. 21. 
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centru grada. Valjda sakriveni negde unutar džamije, uspeše se nekoli. 
cina Turaka na munaru i stadoše otuda tući naše mecima iz pušaka i 
sasuše na njih vatru iz nekog manastira13 na drugoj strani ulice, pokraj 
groblja. 

Sanitetska momčad, koja je sabirala zaostale ranjenike, dobi no- 
vog posla. Tek odred konjice 5. husarskog puka, koji s tri strane okruži 
džamijski prostor, dovrši boj. Između džamije i nedaleko Vojne bolnice 
gorelo je nekoliko kuća. 

Eto tako je ovu džamiju trebalo dvaput osvojiti.“14 
»Ogroman oblak dima ubrzo nakon toga pokazivao je da se tamo 

borba najupornije razvila. Uistinu, na četvrt između Ali-pašina mosta 
(pred istoimenom džamijom) i Vojne bolnice bila je jedina tačka grada 
koju su napadači morali zauzeti jurišom. Stanovnici ovoga kraja, naj. 
većim delom stare zaptije, Albanci i siromašne zanatlije, branili su se 
očajno hrabro, jer je ovde, zahvaljujući agitaciji fanatičnog Jamakovi- 
ća, rašireno uverenje da imanje, a naročito žene i devojke, treba da se 
sveg mogućeg boje od strane pobedonosnog đaura. Ko nije čuo o tur- 
skim ženama koje su s visoke munare i iz unutrašnjosti Ali-pašine dža- 
mije snažno pucale i radije padale od neprijateljskih metaka nego što 
bi se predale mrskom đauru.“ls 

»Ovde je bitku bio naš 3. bataljon, ovde je naša 12, četa pod svo- 
jim hrabrim kapetanom Rudolfom Dojčom na juriš zauzela najpre jed: 
nu grupu kuća, a onda tursku bolnicu. Dalje je uz ulicu napredovala 9. 
kompanija. Ovde je izgorelo nekoliko turskih kuća, lajtnant Imelić pro- 
valio je u jednu od njih koja se tvrdokorno branila. Kad su vrata prova- 
ljena, protivstavi mu se noseća žena i desetogodišnji dječak i oboje ispa- 
liše na njega pištolje. Njega promašiše ali raniše njegove ljude iza njega. 
Oboje odmah poginuše pod bajonetima i kundacima razjarenih vojnika, 
koji, pošto je kat bio jako zaposjednut a ustanici se nisu mogli savla- 
dati bez velikih gubitaka jer su stepenice bile uske, —- kuću jednostavno 
zapališe i tako Turke isteraše.« 

»Mi pođosmo dalje i stigosmo na most na potoku Koševa i do 
susedne velike džamije. Ovde su naši 46-ovci imali muke. Džamija je 
bila jako zaposednuta i uređena za odbranu. I ovde je učestvovalo u 
borbi više žena, koje su pucale na naše ljude 's munare i bacale na njih 
kamenje. _ 

Kad je džamija osvojena na juriš, pobacali su ogorčeni vojnici 
s_ve megere s minareta, gde ih naši dole dotukoše.«16 

13) Tekija Ajni—dede i Semsi—dede, uklonjena 1945. godine. Na tom me- 
stu je zgrada Higijenskog zavoda. 

14) A. Huber: Sturm auf Sarajevo. — Briinn 1880, str. 24. 
IS) Dr. Josef Ketschet, verčffentlich von dr. Georg Grasse: Aus Bosni- 

cns letzter Tiirkenzeit. — Wien und Leipzig, 1908, str. 8—9. 
16) Georg Frh. von Holtz: Die Letzte K'ámpfe und der Heimmarsch 1878. 

— Band V, Wien und Leipzig, str. 2—3. 
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3.Boj ma Debelom brdu. Signirano: 
ser u donjem levom uglu. Ispod akvarela olovkom napisano: Sturm auf 

Sarajevo »Tepelo perto« l9/VIII 878. u Uhr friih. Svojina M. G. S. 1. 
br.: U. 607. 

Na levoj strani Austrijanci izvlaée uz brdo svoje topove koje vuku 
konji. Sasvim na kraju, jedan odred pe§aka juriéa. U prvom planu jedan 
konjanik je pao s konja, kraj njega leii nauznak ustanik s puékom u 
ruci. Desno, na proplanku pod vrhom brda, joé jedan odred pe§aka 
juriéa prema ws-tanicima koji se vide gore, kao gomila crvenih mrlja. 
Tu su se umeéale i dve krave i nekoliko jadno crtanih ovaca. U pozadini, 
desno, Sarajevo, u kome mestimiéno izbijaju p-oiari, éiji crveni odsjaji 
i gusti beli dim razbijaju plavu izmaglicu. 

Izuzev vuée topova u kojoj 'se oseéa izvestan napor, ostale su fi- 
gure mrtve. Pe§aci na ovoj strani izgledaju kao da viée gone one jadne 
ovce nego éto juriéaju na ustanike. Neuverljivost akvarela ne slaie se 
sa tek-stovima koji opisuju ovu borbu. 

»Ispod planine Trebeviéa, na rubu Sarajeva, u kraju zvanom De- 
belo brdo, na levoj obali Miljacke, bio je iestok boj, iako kratak. 0vu 
su poziciju naéi morali zauzeti éto pre stoga éto je otud bilo zgodno 
artiljerijom tuéi utvrde na istoénom delu grada, gde Ise bila uéanéila 
glavna masa branioca grada. Zaista, artiljerija je s ove uzvisine ubrzo 
otvorila uspeénu vatru.«17 

»Na visovima Debelog brda uzeli 'smo juriéem turske éanéeve. 
Branioci koji nisu pali u boju ili nisu ostali ranjeni u éanéevima pobegli 
su u nizinu prema reci Miljacki. S ovog brda je zatim na§a artiljerija 
zasula vatrom gomji grad. Neprijateljska artiljerija nad gradom' brzo 
je uéutkana.«‘8 

17) Karl Wiegand: Der Feldzug in Bosnien und der Herzegovina 1878. - 
Lemberg 1884, str. 94. 
1881 *3) giscgmund Reithofer: Kampf uIn Sarajevo, Erinnerungen. — Bri’mn 

. sir. . 
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3.30] na Debelom brdu. Signirano: Breidwi- 

ser u donjem levom uglu. Ispod akvarela olovkom napisano: Sturm auf 
Sarajevo »Tepelo perto« 19/VIII 878. u Uhr friih. Svojina M. G. S. 1- 

br.: U. 607. 

Na levoj strani Austrijanci izvlače uz brdo svoje topove koje vuku 
konji. Sasvim na kraju, jedan odred pešaka juriša. U prvom planu jedan 
konjanik je pao s konja, kraj njega leži nauznak ustanik s puškom u 
ruci. Desno, na proplanku pod vrhom brda, još jedan odred pešaka 
juriša prema ustanicima koji se vide gore, kao gomila crvenih mrlja. 
Tu su se umešale i dve krave i nekoliko jadno crtanih ovaca. U pozadini, 
desno, Sarajevo, u kome mestimično izbijaju požari, čiji crveni odsjaji 
i gusti beli dim razbijaju plavu izmaglicu. 

Izuzev vuče topova u kojoj 'se o-seća izvestan napor, ostale Su fi— 
gure mrtve. Pešaci na ovoj strani izgledaju kao da više gone one jadne 
ovce nego što jurišaju na ustanike. Neuverljivost akvarela ne slaže se 
sa tekstovima koji opisuju ovu borbu, 

»Ispod planine Trebevića, na rubu Sarajeva, u kraju zvanom De- 
belo brdo, na levoj obali Miljacke, bio je žestok boj, iako kratak. Ovu 
su poziciju naši morali zauzeti što pre stoga što je otud bilo zgodno 
artiljerijom tući utvrde na istočnom delu grada, gde 'se bila ušančila 
glavna masa branioca grada. Zaista, artiljerija je s ove uzvisine ubrzo 
otvorila uspešnu vatru.«17 

»Na visovima Debelog brda uzeli vsmo jurišem turske šančeve. 
Branioci koji nisu pali u boju ili nisu ostali ranjeni u šančevima pobegli 
su u nizinu prema reci Miljacki. S ovog brda je zatim naša artiljerija 
zasula vatrom gornji grad. Neprijateljska artiljerija nad gradom' brzo 
je ućutkana.«ls 

17) Karl Wiegand: Der Feldzug in Bosnien und der Herzegovina 1878. —— 
Lemberg 1884, str. 94. 
1881 "') šiscgmund Reithofer: Kampf um Sarajevo, Erinnerungen. — Briinn 

. slr. . 
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»Na Debelom brdu, s [eve strane potoka Miljacke, poviše jedne 
retko naseljene gradske četvrti, ušančilo se oko 600 ustanika. Ceo ovaj 
kraj bio je opusteo, jer su se stanovnici pre dva ili tri dana Sklonili “ 
gornji grad zvani Vratnik. 

Protiv ustanika na Debelom brdu i dalje duž ogranaka Trebevic'a 
operisale su jedinice brigade general-majora Kajfela, među njima dx,-e 
baterije, jedna brdska, druga poljska. Austro-Mađari su sa dosta gubi- 
taka, kao i ustanici, oko 9 sati prodrli u šančeve ustanika uz oštar boj 
puškama, bajonetama i handžarima. 

Obe baterije su tu zauzele pozicije i tukle granatama i šrapneiima' 
Žutu tabiju i zidove Sedrenika, gde je bio najveći broj ustanika. Arti. 
ljerij'ska vatra je  ubrzo prisilila ustanike da se povuku u dolinu Mošća. 
nice. Tako je brigadira Lemaiću olakšano napredovanje.«'9 

»Turske pozicije na strm-oj uzvisini Debelo brdo osvojene su ju- 
rišem. Brigada generala Kajfela ovenčala se neprolaznom slavom, naro- 
čito njen 47. pešadij'ski puk, koj i  je neverovatnom brzinom napredovao, 
uprkos učestaloj vatri neprijatelja. 

S ove uzvisine uspešno smo artiljeriskom vatrom tukli glavnu ut- 
vrdu grada i ubrzali osvajanje Sarajeva.«ZD 

»Brigada Kajfel upravo je napredovala s poteškoćama uz kame- 
nite, delimično obrasle šumom i strme ogranke Debelog brda, kad se 
oko 7 i po sati ujutru sa [zemlje diže magla, koja je  dosad u neprevid- 
nim slojevima zavijala kraj, Na zapadnom ogranku brega, na mestu gde 
se put iz Lukavice previja preko uzvisine, pokaza se jedan neprijatelj- 
ski top ušančen. Rub brda s obe strane, kao i Debelo brdo, bili su zaposed- 
nuti od neprijatelja, koji je na veliku razdaljinu otvorio vatru na odelenje 
lovaca i pešadije, koji su polagano napredovali. Pošto je šanac na Luka»- 
vici sad bio toliko blizu da se mogao videti, uperi na njega vatru ober- 
lajtnant Oto Rigele i ubrzo ućutka turski top. 

Ostatak naših topova stade sad da čisti pred sobom terensku 
uzvisinu. 

Rezervni puk pešaclije br. 7, hrabri Koruškanci iz okruga Klagen- 
furt, pođe, međutim, pod oberlajtnantom Petrom Milivojevićem na De- 
belo brdo odlučno napredujućixcl' 

19) A. I. Panov: Bocnommnany c Banxan. —— Harkov 1884, str. 61. 
20) Otto Teilhaber: Zwei Monate in Bosnien. — Pressburg 1889, str. 49. 
2l) Carl Braun: Sarajevo 1878. — Leipzig 1907, str. 47, 49, 51, 52, 53. 
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4. Boj ria kapiji Ploče. Akvarel. Vel. 26 X 48 cm. Signirano: Bneidwiser 
u donjem levom uglu. Svojina M. G. S. Inv. br.: U. 236. 

Široki prostor ispred kamene kule kapije, iza koje se vidi zid 
koji opasuje Vratnik. Na levoj strani kuće sa čijih prozora pucaju usta- 
nici, na desnoj groblje, oivičeno drvenom tarabom i visokim brezama. 
Sa.gornjih puškarnica kapije biju ustanici sa sviju strana: tri figure su 
u samoj kapiji, tri leže ispred nje kraj polomljenog topa. Austrijska pe- 
šadija nadire iz pravca Pothrastova; ispred kapije puca njih nekoliko; 
jedan konj je pao, jedan se oteo i sam juri. Dva trubača tnube; tri psa 
urnebesno laju na vojnike. 

O ovoj borbi kojoj se nisu nadali, jedan učesnik kaže: 
»Učestvovao sam u mnogim okršajima od Broda do Sarajeva, 

teškim i krvavim, ali u samom Sarajevu jedino u borbi oko severoi'stoč- 
ne kapije gornjeg, starim zidom obuhvaćenog grada, ru blizini ovećeg 
groblja. 

Krenuli smo od udoline potoka koji iz brda teče u donji grad no- 
seći mu dobru vodu, koje smo se i mi umomi napili. Išli lsmo oprezno, 
jaka predstraža pred nama na sto koraka. 

Jedan vojnik predstraže donosi komandiru čete obavest da je ka- 
pija napuštena i da ni u kućama kraj nje nema žive duše, nego da samo 
ima ispred kapije, s njene donje strane, slomljen starinski top i tri ili 
četiri mrtva Turčina. 

Ali smo iznenada bili napadnuti živom puščanom vatrom iz ka- 
pije i s prozora kuća kad je jedan naš vod bio prošao kapiju i spuštao 
se niz strmu ulicu. Komandir čete naredi da se razvijemo u bojni red. 
ali već su naši padali, pogođeni iz zasede i na prevaru. 

Borba je trajala valjda oko pola sata, i protivnička vatra presta 
tek kad im je nestalo municije, 

Protivnici nisu hteli da se predaju, nego su potegli handžare i 
duge noževe, tako da smo morali da ih sve iz puške pobijemo, njih dva- 
deset i dva. Jedan deo je pobegao kroz dvorišta i bašte i tako se spa- 
sao. Dva naša su poginula, četiri su teško a četiri lako ranjena. 
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Komandant predstraže stavljen je pred ratni suđ.« 22 
»Od ranog jutra, 19. avgusta, pa do predveče istog dana u krva. 

voj su borbi napredovali pešački pukovi 38. i 52, po uskim i vijugavim, 
nekaldrmisanim i kaldrmisanim ulicama i po golim okolnim severnim 
brdima, dok najposle izmoreni i izgladneli ne stigoše na tzv. Sedreničku 
tabiju; nju naši uzeše na juriš, a tako i utvrđenu kapiju tzv. Ploče i, 
zatim, posle oštrog boja, potisnuvši neprijatelja u dolinu Mošćanice uze. 
še i tzv. Zutu tabiju, posle kooperacije sa 46. pešadijskim pukom i 27. 
bataljonom jegera. U 4 'sata posle podne izvesio je oberlajtant Reš na 
ovu tabiju crno-žutu zastavu, simbol pobede carskokraljevskih austro- 
ugarskih trupa.«23 

5. Boi na Nadkovačima. Akvarel. Vel. 26X49 cm. Signirano: Breidwiser 
u donjem desnom uglu. Svojina M. G. S. Inv.: br. U. 237. 

Široku ulicu, u čijoj se 'sredini nalazi groblje, oivičivaju starin- 
ske kuće. Ispred groblja husari lete u punom trku i sa isukanim sab- 
ljama; levo i desno od groblja nastupa odred pešadije. Dok su kuće na 
desnoj strani potpuno mrtve, sa prozora poslednje kuće na levoj strani 
pucaju ustanici. Ispred kuće je pao jedan ustanik, i jedan husar, a je- 
dan ustanik u padu još drži pušku u ruci. 

Situacija više odražava juriš nego praVu uličnu bitku. 
Velika bitka nije ni bila, kako opisuje jedan učesnik: 
»Dobivši naređenje da se uputimo na Žutu tabiju, deo sarajevskih 

utvrđenja, krenuo je naš polubataljon uzbrdicom, Ja sam bio u prethod- 
nicima. 

U blizini ovećeg groblja sretosmo se s našim koji "su se, paralel- 
nom ulicom, spuštali u grad. Upravo kad smo se mimoilazili, zasuše 'i 
njih i nas mecima iz kuća njihove ulice, a jednu minutu kasnije, izne» 
nada iz kapije jedne kuće, od koje je prethodnica našeg bataljona bila 

22) Otto Feilhaber: Zwei Manate in Bosnien. — Pressburg 1889, str. 49. . 
7—3) Karl Wiegand: Der Feldzug in Bosnien und der Herzegovina 1878. -— 

Lemberg 1884, str. 93. 
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izmakla jedva tridesetak koraka uzbrdo, istréa oko dvadeset ljudi i iena 
i stade da beZi niz ulicu, poneki 0d njih osvréuéi se i paleéi na§oj pret- 
hodnici metke u leda. Za ovim ljudima i ienama koji su beiali natis- 
truée ~3e husari koji su bili prethodnica naéih sa kojima smo se mimo- 
i1azili.«24 

6. 301' na Zutoi Tabiii. Akvarel. Vel. 24X53 cm. Svojina M. G. S. I. br. 
U. 238. Signirano i datirano: Breidwiser 1878. u donjem desnom uglu. 

Siroka, suncem obasjana pusta uzbrdica, na éijem se vrhu nalazi 
zidani bastion. Levo iz zelenila izviru kuc’e i poneka munara, desno pla- 
viéasti ponor. Sa -svih strana trée austrijski vojnici u plavim uniforma- 
ma. Na tabiji se diie iuta zastava sa crnim orlom. Dva-tri ustanika leie 
na putu. Jedan trubaé svira, dva vojnika pozdravljaju dizanje zastave. 

To je bio kraj. Kraj koji jedan oéevidac opisuje ovako: 
»Kad je moj bataljon po§ao 0d kvarta Bendbaée uz strmi put, 

sa zadatkom da pomogne naéim trupama koje su éistile od neprijatelja 
gornji deo Sarajeva, okruien slarim zidinama koje je zatekao veéirn 
delom princ Eugen Savojski, bilo je oko 3 sata posle podne. Oprezno 
smo se peli jer Su 3 nekog nevidljivog meSta padali meci medu nas i 
oko nas. Kad smo ne§to pre 4 sata, znojavi i umorni, izaéli na domak 
tzv. >>Zute tabije« nedostajalo je 8 na§ih. Narednik izvesti majora da je 
jedan kaplar poginuo a 3 vojnika da su te§ko i 2 lako ranjena. Dva voj- 
nika je ostavio da éuvaju poginulog i ranjenike dok ne dode sanitetski 
odred. 

Kad smo do§li pred samu Zutu tabiju, upravo su utvrdivali na 
povisok stub carevu zalstavu. U to éusmo odnekud pucanje iz topova, a 
onda se ovoj kanonadi pridruiifie valjda sve baterije, iz polja i sa viso- 
va — sve u poéast pobedonosnoj zastavimfl-s 

2‘) Huber: Sturm auf Sarajevo. — Briinn 1880, str. 17. 
25) Siegmund Reithofer: Kampf um Sarajevo, Erinnerungen. — Briinn 

1881, str. 41. 
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izmakla jedva tridesetak koraka uzbrdo, istrča oko dvadeset ljudi i žena 
i stade da beži niz ulicu, poneki od njih osvrćući se i paleći našoj pret- 
hodnici metke u leđa. Za ovim ljudima i ženama koji su bežali natis- 
nruše Ise husari koji su bili prethodnica naših sa kojima smo se mimo- 
ilazili.«“ 

I . .  - —  

6. Boi na Zutoi Tabiii. Akvarel. Vel. 24×53 cm. Svojina M. G. S. I. br. 
U. 238. Signirano i datirano: Breidwiser 1878. u donjem desnom uglu. 

Široka, suncem obasjana pusta uzbrdica, na čijem se vrhu nalazi 
zidani bastion. Levo iz zelenila izviru kuće i poneka munara, desno pla- 
vičasti ponor. Sa svih strana trče austrijski vojnici u plavim uniforma— 
ma. Na tabiji se diže žuta zastava sa crnim orlom. Dva-tri ustanika leže 
na putu. Jedan trubač svira, dva vojnika pozdravljaju dizanje zastave. 

To je bio kraj. Kraj koji jedan očevidac opisuje ovako: 
»Kad je moj bataljon pošao od kvarta Bendbaše uz strmi put, 

sa zadatkom da pomogne našim trupama koje su čistile od neprijatelja 
gornji deo Sarajeva, okružen starim zidinama koje je zatekao većim 
delom princ Eugen Savojski, bilo je oko 3 sata posle podnel Oprezno 
smo se pali jer su s nekog nevidljivog mašta padali meci među nas i 
oko nas. Kad smo nešto pre 4 sata, znojavi i umorni, izašli na domak 
tzv. »Zute tabije“ nedostajalo je 8 naših. Narednik izvesti majora da je 
jedan kaplar poginuo a 3 vojnika da su teško i 2 lako ranjena. Dva voj- 
nika je ostavio da čuvaju poginulog i ranjenike dok ne dođe sanitet—ski 
odred. 

Kad smo došli pred samu Zutu tabiju, upravo su utvrđivali na 
povisok stub carevu zastavu. U to čusmo odnekud pucanje iz topova, a 
onda se ovoj kanonadi pridružiše valjda sve baterije, iz polja i sa viso- 
va — sve u počast pobedonosnoj zastavi.“25 

24) Huber: Sturm auf Sarajevo. — Briinn 1880, str. 17. 
75) Siegmund Reithofer: Kampf um Sarajevo, Erinnerungen. — Briinn 

1881, str. 41. 



»Kad je, posle 3 sata posle podne, komandant njegova ekselen. 
cija feldzajgmajster Frajher fon Filipovié primio raport da je kastel za- 
uzet od xstrane carsko—kraljevskih tmpa, naredio je u 4 sata da se na 
njemu utvrdi carski bajrak i da se ova zajedniéka austrougarska zastava 
pozdravi sa stotinu i jednim metkom iz topova, dok je istovremeno voj- 
na kapela 46. peéadijskog puka svirala narodnu himnu. 

Sveéan momenat, koji se svima uéesnicirna duboko u srce ure- 
zao, a sa svih visova odjeknuse usklici carsko-kraljevskih trupa 'hura,’ 
Bila je to veliéanstvena naknadna proslava carskog rodendana u novoj 
pokrajinixz‘ 

I 'svi ostali koji o ovim dogadajima pisu slave ih u povisenom 
tonu.27 Jedino je stari Skarié, da ga pomenemo iako nije bio oéevidac, 
uzdahnuo: »Sarajevo je palo, ali je palo junac':ki.«2‘3 

R E S U M E  

LA PRISE DE LA VILLE DE SARAJEVO EN 1878 DANS LES OEUVRES 
DES PEINTRES CONTEMPORAINS 

Le musée de la Ville de Sarajevo dispose d’une collection d’aquarellcs 
relatives 2‘: la prise de la ville en 1878 par des troupes austro-hongroises. Ces 
aquarelles sont dues aux peintres autrichiens plus ou moins connus qui fai- 
saient partie de l'armée occupante. L’auteur de ce travail compare lcs textes 
traitant de cet événement, et qui avaient paru dans différentes publications, 
au sujet des aquarelles en question et en établit l’authenticité. 

143;) Peter von Radics: Das befreite Bosnien. — Wien und Teschen 1879, 
str. . 

27) O svim dogadajima pisu u kraéim crtama i sljedeéi autori: I. I. 
Kirchner und Armand von Schweiger — Lerchenfeld: Bosnien in Bild und 
Wort. —— Wien, Post, Leipzig 1879. Fra Grga Martié: Zapamc’enje - Zagreb, 
19052. Johannes Emmer: 60 Jahre auf Habsburgs Throne II. — Wien 1908, 
Moritz Hoernes: Bosnien und die Herzegovina. -— Wien 1908. 

2") VI. Skarié: Sarajevo i njegova okolina . . .  — Sar. 1937. str. 287. 

264 

»Kad je, posle 3 sata posle podne, komandant njegova ekselen. 
cija feldzajgmajster Frajher fon Filipović primio raport da je kaste] za- 
uzet od rstrane carsko-kraljevskih tnupa, naredio je u 4 sata da se na 
njemu utvrdi carski bajrak i da se ova zajednička austrougarska zastava 
pozdravi sa stotinu i jednim metkom iz topova, dok je istovremeno voj. 
na kapela 46. pešadijskog puka svirala narodnu himnu. 

Svečan momenat, koji se svima učesnicima duboko u srce ure- 
zao, a sa svih visova odjeknuše usklici carsko-kraljevskih trupa 'hura.' 
Bila je to veličanstvena naknadna proslava carskog rođendana u novoj 
pokrajini.“26 

I 'svi ostali koji o ovim događajima pišu slave ih u povišenom 
tonu." Jedino je stari Skarić. da ga pomenemo iako nije bio očevidac, 
uzdahnuo: »Sarajevo je palo, ali je palo junačkim“ 

R E S U M E  

LA PRISE DE LA VILLE DE SARAJEVO EN 1878 DANS LES OEUVRES 
DES PEINTRES CONTEMPORAINS 

Le musée de la ville de Sarajevo dispose d'une collection d'aquarellcs 
relatives a la prise de la ville en 1878 par des troupes austro-hongroises. Ces 
aquarelles sont dues aux peintres autrichiens plus ou moins connus qui fai— 
saient partie de l'armée occupante. L'auteur de ce travail compare les textes 
traitant de cet événement, et qui avaient paru dans différentes publications, 
au sujet des aquarelles en question et en établit l'authenticité. 

““;) Peter von Radics: Das befreite Bosnien. — Wien und Teschen 1879, 
str. . 

27) O svim događajima pišu u kraćim crtama i sljedeći autori: I. 1. 
Kirchner und Armand von Schweiger — Lerchenfeld: Bosnien in Bild und 
Wort. — Wien, Post, Leipzig 1879. Fra Grga Martić: Zapamćenje -- Zagreb, 
1903. Johannes Emmer: 60 Jahre auf Habsburgs Throne II. — Wien 1908, 
Moritz Hoernes: Bosnien und die Herzegovina. — Wien 1908. 

2“) Vl. Skarić: Sarajevo i njegova okolina . . .  — Sar. 1937. str. 287. 
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